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@ Nespressois an exclusive system creating the ultimate Espresso, time after time.

All Nespresso machines are equipped with a unique extraction system that quarantees up to 19 bar pressure. Each parameter has been calculated with great precision to ensure that all the aromas from each capsule can

be extracted, to give the coffee body and create an exceptionally thick and smooth crema.
Nespresso est un systeme incomparable offrant un Espresso parfait, tasse apres tasse.

Toutes les machines Nespresso sont équipées d'un systéme d'extraction unique a trés haute pression (jusqu’a 19 bars). Chaque parametre est calculé avec précision pour exprimer a totalité des aromes de chaque

capsule, donner du corps au café et lui offrir une crema* d'une densité et d'une onctuosité exceptionnelles.
*crema: mousse de café
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SAFETY PRECAUTIONS

A\ CAUTION: the safety
precautions are part of the
appliance. Read them carefully
before using your new appliance
for thefirst time. Keep themin
aplace whereyou canfindand
referto them

lateron.

A\ CAUTION: when you see this
sign, please refer to the safety
precautions to avoid possible
harmand damage.

(i) INFORMATION: when you see
this sign, please take note of the
advice for the correct and safe
usage of your appliance.

« The appliance is intended to prepare
beverages according to these
instructions.

«Donot use the appliance for anything
other than its intended use.

« This appliance has been designed for
indoor and non-extreme temperature
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conditions use only.

« Protect the appliance from direct sunlight

effect, prolonged water splash and
humidity.

« This applianceis intended to be used in

households and similar applications only
such as: staffkitchen areas in shops, offices
and other working environments, farm
houses; by dientsin hotels, motels and
other residential environments; bed and
breakfast type environments.

« This appliance may be used by children

ofat least 8 years of age, as long as they
are supervised and have been given
instructions about using the appliance
safely and are fully aware of the dangers
involved. Cleaning and user maintenance
shall notbe made by children unless they
are older than 8 and they are supervised
by an adult

«Keep the appliance and ts cord out of

reach of children under 8 years of age.

« This appliance may be used by persons

with reduced physical, sensory or mental
capabilties, or whose experience or
knowledge is not sufficient, provided
they are supervised or have received

instruction to use the appliance safely and
understand the dangers.

« Children shall not use the appliance as
atoy.

« The manufacturer accepts no
responsibility and the guarantee will
not apply for any commercial use,
inappropriate handling or use of the
appliance, any damage resulting from
use for other purposes, faulty operation,
non-professionals’ repair or failure to
comply with the instructions.

Avoid risk of fatal electric shock

andfire

«In case of an emergency: immediately
remove the plug from the power socket.

«Only plug the appliance into suitable,
easily accessible, earthed mains
connections. Make sure that the voltage
of the power source s the same as that
specified on the rating plate. The use of an
incorrect connection voids the guarantee.

The appliance must only be
connected afterinstallation
« Do not pull the cord over sharp edges,

dampitorallow ittohang down.

«Keep the cord away from heatand

damp.

«Ifthe supply cord orthe plug are

damaged, they must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons.

«[fthe supply cord orthe plug are

damaged, do not operate the appliance.
Only return the appliance to the Nespresso
(lub ortoa Nespresso authorized
representative.

«If an extension cord is required, use only

anearthed cord with a conductor cross-
section of at least 1.5 mm? or matching
input power.

« Toavoid hazardous damage, never place

the appliance on or beside hot surfaces
such as radfiators, Stoves, ovens, gas
bumers, open flame, or similar.

« Always place it on a horizontal, stable

and even surface. The surface must be
resistant to heat and fluids, like water,
coffee, descaler or similar.

« The appliance shall not be placed ina

cabinetwhen in use.

« Disconnect the appliance from the
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



